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Beschaffungsbeschluss 
Bedarfsanforderung 

Decisione di contrarre 
Richiesta di approvvigionamento  

   

1 Bedarfsträger 1 Struttura richiedente 

Bereichsleitung Planung 

Abteilung: BIM 

Direzione Progettazione 

Settore: BIM 

2 Auftragsbezeichnung 2 Denominazione 

Dreijährige Anmietung der Solibri-Software zur 

Überprüfung von BIM-Modellen mit spezifischer 

Schulung 

Noleggio triennale del software di verifica dei modelli 

BIM Solibri con formazione specifica 

3 Gegenstand und Merkmale 
des Auftrags 

3 Oggetto e caratteristiche della 
prestazione 

Inhalt des Auftrages sind 3 Netzwerklizenzen 

(Floating) der Software Solibri Office mit 

englischsprachigen Online Softwareschulungen von 

insgesamt 32 Stunden (unterteilt in 8 Workshop). Die 

Software Solibri Office dient der BIM Modellprüfung für 

eine regelbasierte Qualitätskontrolle und -sicherung 

sowie der Auswertung von BIM Modellen. 

L'ordine comprende 3 licenze di rete (floating) del 

software Solibri Office con corsi di formazione online 

in lingua inglese della durata complessiva di 32 

ore(suddivisa in 8 workshop). Il software Solibri Office 

serve alla verifica dei modelli BIM per un controllo e 

una garanzia della qualità basati su regole, nonché 

alla valutazione dei modelli BIM. 

4 Bedarfsbegründung 4 Motivazioni della richiesta 

Eine effiziente regelbasierte Qualitätskontrolle und -

sicherung erfolgt in der BIM Methodik aufgrund des 

sehr großen Datenumfanges grundsätzlich mit 

Unterstützung von Software. In der BIM 

Modellprüfsoftware Solibri Office können mit 

vorgegebenen Regeln große Informationsbestände 

der BIM Modelle auf Vorgaben, Vorschriften, Qualität, 

Kollisionen und Konsistenz geprüft werden. 

Abweichungen können effizient im bcf Format 

dokumentiert, verwaltet und zur CDE Plattform 

exportiert werden. Dies ermöglicht eine Arbeitsweise 

mit vollständiger Verwaltung und Dokumentation der 

Abweichung, die für die vorhandenen 

Bauwerksmodelle aber insbesondere auch für die BIM 

Modelle der bahntechnischen Ausrüstung mit einer 

hohen Informationsdichte erforderlich ist. 

Nella metodologia BIM, un controllo e una garanzia 

della qualità efficienti basati su regole vengono 

generalmente effettuati con il supporto di software, 

data l'enorme quantità di dati. Nel software di verifica 

dei modelli BIM Solibri Office, è possibile verificare 

grandi quantità di informazioni dei modelli BIM in base 

a regole predefinite, specifiche, normative, qualità, 

collisioni e coerenza. Le discrepanze possono essere 

documentate in modo efficiente in formato bcf, gestite 

ed esportate sulla piattaforma CDE. Ciò consente un 

metodo di lavoro con gestione e documentazione 

complete delle discrepanze, necessario per i modelli 

di costruzione esistenti, ma in particolare anche per i 

modelli BIM delle attrezzature ferroviarie con 

un'elevata densità di informazioni. 

Dieser Auftrag umfasst das Abonnement von 3 Solibri-

Office-Netzwerklizenzen für eine Laufzeit von 3 

Jahren sowie Online-Schulungsworkshops in 

englischer Sprache im Gesamtumfang von 48 

Stunden. 

Il presente ordine comprende l’abbonamento a 3 

licenze di rete Solibri Office per una durata di 3 anni, 

nonché workshop formativi online in lingua inglese per 

un totale complessivo di 48 ore. 

Diese Beschaffung ist erforderlich, um die Prüfung von 

BIM-Modellen sowohl im Rahmen der 

Planungstätigkeiten als auch bei der Validierung des 

Tale fornitura si rende necessaria al fine di svolgere 

con maggiore efficacia e accuratezza le verifiche dei 

modelli BIM, sia nell’ambito delle attività di 
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Bestands sowie bei projektbezogenen Tätigkeiten im 

Zusammenhang mit der Definition und Planung der 

bahntechnischen Ausrüstung wirksamer und präziser 

durchführen zu können. 

progettazione, sia per la validazione del costruito, 

nonché per le attività progettuali connesse alla 

definizione e progettazione dell’attrezzaggio 

tecnologico. 

5  Vergabeverfahren und 
Zuschlagskriterium 

5 Procedura e criterio di 
aggiudicazione  

Anzuwendendes Vergabeverfahren 

Es soll eine Direktvergabe gem. Artikel 50 Absatz 1 

Buchstabe a) des Gv.D. 36/2023 durchgeführt 

werden. 

Procedura di affidamento 

Si prevede di procedere all’affidamento diretto ai sensi 

dell’articolo 50, comma 1, lettera b) del d.lgs. n. 

36/2023. 

Zuschlagskriterium / Auswahlgründe 

Die Vergabe wurde nicht im Voraus an einen 

bestimmten Wirtschaftsteilnehmer festgelegt, sondern 

erfolgt an jenen Wirtschaftsteilnehmer, der das 

Angebot mit dem niedrigsten Preis einreicht. 

Criterio di aggiudicazione / Ragioni della scelta 

L’affidamento non è stato preventivamente individuato 

in favore di uno specifico operatore economico, ma 

sarà disposto a favore dell’operatore che presenterà 

l’offerta con il prezzo più basso. 

Auftragnehmer 

Zu diesem Zweck wird beabsichtigt, die folgenden 

Wirtschaftsteilnehmer aufzufordern, über das 

Vergabeportal der Autonomen Provinz Bozen ein 

Angebot einzureichen: 

Contraente individuato 

A tal fine, si intende invitare i seguenti operatori 

economici a presentare offerta tramite il portale delle 

gare della Provincia Autonoma di Bolzano: 

SOLIBRI DACH GmbH 
Überseeallee 10  (14. Stock) 
20457 Hamburg | HafenCity 

Deutschland 

Harpaceas srl, 
Viale G. Richard 3 

Milano 
P. IVA 09907290150 

6 Weitere Angaben 6 Indicazioni ulteriori 

Der/die o.g. Wirtschaftsteilnehmer wurde/wurden, 

unter Einhaltung der Prinzipien der Transparenz und 

des Wettbewerbs, durch eine Marktanalyse ermittelt, 

die darauf abzielte, die Wirtschaftsteilnehmer mit 

Erfahrungen im Bereich des Supports und Vertriebs 

des Software-Pakets „Solibri Office“ ausfindig zu 

machen. 

Il/I suddetto/i operatore/i economico/i è/sono stato/i 

individuato/i, nel rispetto dei principi di trasparenza e 

concorrenza, sulla base di un’indagine di mercato 

volta ad individuare gli operatori economici con 

esperienze nell’ambito del supporto e distribuzione 

della suite “Solibri Office”. 

7 Ort der 
Leistungsdurchführung 

7 Luogo di esecuzione della 
prestazione 

Die Dienstleistungen werden entweder an den 

Standorten Bozen und Innsbruck oder remote 

erbracht. 

L’esecuzione dei servizi può avvenire sia nelle sedi di 

Bolzano e Innsbruck, sia in modalità remota. 

8 Leistungszeitraum / 
Leistungsfrist 

8 Durata / termine di 
esecuzione della prestazione 

Leistungsbezug von Prestazioni eseguite da 
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Juni 2026 / giugno 2026 

bis al 

Juni 2029 / giugno 2029 

9 Geschätzter Auftragswert 
(netto) 

9 Importo presunto dell’incarico 
(netto) 

€ 50.400 

10 Vorgeschlagene 
Sicherstellungsmittel 

10 Mezzi di garanzia proposti 

Wird nicht als notwendig erachtet.                               Non ritenuto necessario. 

11 Finanzmittel 11 Risorse finanziarie 

Berücksichtigung in den, nach § 15, Abs. 1, Z 2 der 

Satzung, genehmigten Projektgesamtkosten [BGRV] 

durch: 

☐ Investitionspaket nach § 15, Abs. 1, Z 3 

der Satzung. 

Previsto nei costi totali del progetto approvati [BGRV], 

approvati ai sensi del § 15, comma 1, n. 2 dello Statuto 

da: 

☐ pacchetto di investimenti secondo § 15, 

comma 1, n. 3 dello Statuto. 

☐ vorläufiges Paket ☐ pacchetto provvisorio 

☒ Auswahl der Budgetplanung 

Fortschreibung Nr.:  2 

Jahr:    2026 

Projektcode:   0IT0SO309 

☒ Selezione della pianificazione del budget 

Aggiornamento no.:  2 

Anno:    2026 

Codice del progetto: 0IT0SO309 

12 Zuständige Personen 12 Soggetti responsabili 

Vertragsverwalter (Bedarfsträger): Gestore del contratto (Struttura richiedente): 

Antonio Squillante 

Nur in Italien - Projektverantwortlicher: Solo in Italia: - Responsabile Unico del Progetto: 

Marini David 

Nur in Italien - Verfahrensverantwortlicher 

Vergabephase: 

Solo in Italia: - Responsabile del procedimento 

per la fase di affidamento: 

Cristina Baldini 
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